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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
26. november 2014,

milles Kkisitletakse raudteetaristuregistri iihtseid tehnilisi kirjeldusi ja millega tunnistatakse
kehtetuks rakendusotsus 2011/633/EL

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 8784 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2014/880/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiivi 2008/57/EU ithenduse raudteesiisteemi
koostalitlusvdime kohta, (') eriti selle artikli 35 1diget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjon vdttis direktiivi 2008/57/EU artikli 35 alusel vastu rakendusotsuse 2011/633/EL (2).

(2)  Euroopa Raudteeagentuuri (edaspidi ,agentuur”) soovituste alusel on vaja tiiendavaid iihtseid tehnilisi kirjeldusi, et
muuta registrite andmed kergesti kittesaadavaks. Nende registritega peaks saama tutvuda agentuuri loodud ja
tema hallatava iihise arvutipohise kasutajaliidese kaudu. Liikmesriigid peaksid tegema agentuuri kaudu koostood
selle tagamiseks, et registrid on tookorras, sisaldavad koiki andmeid ja on omavahel ithendatud.

(3)  Seetdttu tuleks rakendusotsus 2011/633/EL kehtetuks tunnistada.

(4)  Kdéesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas direktiivi 2008/57[EU artikli 29 1dike 1 kohaselt loodud
komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Direktiivi 2008/57/EU artiklis 35 viidatud raudteetaristuregistri iihtsed tehnilised kirjeldused on esitatud kiesoleva
otsuse lisas.

2. Liikmesriikide taristuregistritega saab tutvuda agentuuri loodud ja tema hallatava ithise arvutiphise kasutajaliidese
kaudu.

3. Loikes 2 viidatud tthine kasutajaliides on veebirakendus, mis muudab taristuregistrite andmed kittesaadavamaks.
Liides peab olema tookorras hiljemalt 15 pdeva pirast artiklis 8 viidatud kohaldamiskuupieva.
Artikkel 2

1. Iga liikkmesriik tagab, et tema taristuregister on arvutipdhine ja vastab artiklis 1 viidatud iihtsete tehniliste kirjel-
duste nouetele hiljemalt kaheksa kuud pirast otsuse kohaldamiskuupdeva.

2. Liikmesriigid tagavad, et nende taristuregistrid on omavahel seotud ja ithendatud ihise kasutajaliidesega hiljemalt
kaheksa kuud parast liidese tookorda seadmist.

(") ELTL191,18.7.2008,1k 1.
(*) Komisjonirakendusotsus 2011/633[EL, 15. september 2011, raudteeinfrastruktuuri registri iihiste tehniliste kirjelduste kohta (ELT L 256,
1.10.2011, Ik 1).
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Artikkel 3

Agentuur avaldab hiljemalt 15 pédeva parast kohaldamiskuupéeva taristuregistrite ithtsete tehniliste kirjelduste kohalda-
mise suunised ning ajakohastab neid. Kohaldamissuunised sisaldavad vajaduse korral viidet koostalitlusvdime tehniliste
kirjelduste (KTKd) asjakohastele sitetele iga naitaja kohta.

Artikkel 4

Kui KTKde arendamise vdi taristuregistrite rakendamise seisukohast on vajalik, soovitab agentuur uuendada iihtseid
tehnilisi kirjeldusi.

Artikkel 5

1. Liikmesriigid tagavad, et vajalikud andmed kogutakse ja sisestatakse nende taristuregistrisse kooskdlas
1digetega 2—6. Nad tagavad, et konealused andmed on usaldusviirsed ja ajakohased.

2. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 913/2010 (') (1. jaanuaril 2013 kehtinud versioon) lisas médrat-
letud kaubaveokoridoride taristutega seotud andmed kogutakse ja sisestatakse taristuregistrisse hiljemalt ttheksa kuud
parast kohaldamiskuupéeva.

3. Pirast direktiivi 2008/57/EU ja enne kdesoleva otsuse joustumist kasutusele voetud taristutega seotud andmed, v.a
16ikes 2 viidatud andmed, kogutakse ja kantakse riiklikku taristuregistrisse hiljemalt itheksa kuud parast kiesoleva otsuse
kohaldamise kuupdeva.

4. Enne direktiivi 2008/57[EU jSustumist kasutusele vdetud taristutega seotud andmed, v.a 1dikes 2 viidatud andmed,
kogutakse ja kantakse taristuregistrisse kooskdlas artikli 6 16ikes 1 viidatud riikliku rakendusplaaniga hiljemalt 16. mart-
siks 2017.

5. Andm_ed, mis on seotud eravalduses olevate manoovriteedega, mis on vdetud kasutusele enne direktiivi
2008/57[EU joustumist, kogutakse ja kantakse taristuregistrisse kooskélas artikli 6 1dikes 1 viidatud riikliku rakendus-
plaaniga hiljemalt 16. martsiks 2019.

6. KTKdega hdlmamata vorku kisitlevad andmed kogutakse ja kantakse taristuregistrisse kooskélas artikli 6 15ikes 1
viidatud riikliku rakendusplaaniga hiljemalt 16. mirtsiks 2019.

7. Pirast kiesoleva otsuse joustumist kasutusele voetud taristutega seotud andmed sisestatakse taristuregistrisse kohe,
kui taristu kasutusele voetakse, ja niipea, kui iihine kasutajaliides on tookorras.

Artikkel 6

1. Iga liikkmesriik koostab artiklis 5 viidatud kohustuste tditmiseks riikliku rakendusplaani ja ajakava. Ta teatab artikli 5
sitete tditmisega seotud viivitustest ja raskustest ning asjakohasel juhul pikendab komisjon ettenihtud tihtaega. Riiklik
rakendusplaan esitatakse komisjonile hiljemalt kuus kuud parast kohaldamiskuupieva.

2. Iga liikmesriik nimetab iiksuse, kes vastutab taristuregistri loomise ja haldamise eest, ning teavitab sellest komisjoni
hiljemalt kolm kuud pirast kohaldamiskuupdeva.

Need iiksused saadavad agentuurile kolm kuud pirast nendest teatamist ja edaspidi iga nelja kuu jérel taristuregistri
rakendamise edenemise aruande.

3. Agentuur koordineerib, kontrollib ja toetab taristuregistrite rakendamist. Agentuur loob registrite loomise ja halda-
mise eest vastutavate iiksuste esindajatest koosneva rithma ja juhib selle to6od. Agentuur esitab komisjonile regulaarselt
aruanded kdesoleva otsuse rakendamise edenemise kohta.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 913/2010, 22. september 2010, konkurentsivdimeliseks kaubaveoks kasutatava
Euroopa raudteevorgustiku kohta (ELT L 276, 20.10.2010, lk 22).
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Artikkel 7

Rakendusotsus 2011/633/EL kaotab kehtivuse alates artiklis 8 sitestatud kohaldamiskuupdevast.

Artikkel 8

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2015.

Artikkel 9

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele ja Euroopa Raudteeagentuurile.

Briissel, 26. november 2014
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Violeta BULC
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LISA

1. SISSEJUHATUS

1.1.  Tehniline kohaldamisala

1.1.1. Kdesolevas tehnilises kirjelduses kisitletakse Euroopa Liidu raudteesiisteemi jargmiste allsiisteemide andmeid:
a) taristu struktuuriline allsiisteem;
b) energiavarustuse struktuuriline allsiisteem;
¢) raudteeddrne juhtkiskude ja signaalimise allsiisteem.

1.1.2. Kdnealused allsiisteemid on esitatud direktiivi 2008/57/EU II lisa punktis 1 esitatud allsiisteemide loendis.

1.2.  Geograafiline kohaldamisala

Kdesoleva tehnilise kirjelduse geograafiline kohaldamisala on Euroopa Liidu raudteesiisteem, nagu on kindlaks
mdiratud direktiivis 2008/57/EU. Sellest on vilja arvatud direktiivi 2008/57EU artikli 1 16ikes 3 kirjeldatud
juhud.

2. EESMARK
2.1.  Uldosa

Direktiivi 2008/57/EU artiklis 35 sdtestatud taristuregistri peamine eesmirk on tagada vorgu omaduste labi-
paistvus. Taristuregistri andmeid kasutatakse uute rongide projekteerimise kavandamisel, rongide ja marsruudi
omavahelise sobivuse hindamisel enne kiitamise alustamist ning vordlusandmebaasina.Seega toetab taristuregister
allpool kirjeldatud protsesse.

2.2.  Veeremi allsiisteemide projekteerimine

Taristuregistri nditajaid kasutatakse veeremi kasutusotstarbega sobivate taristuomaduste viljaselgitamiseks.

2.3.  Piisiseadmete tehnilise iihilduvuse tagamine

2.3.1. Teatatud asutus kontrollib allsiisteemide vastavust kohaldatava(te)le koostalitluse tehnilis(t)ele kirjeldus(t)ele (edas-
pidi ,KTK(d)"). Liideste tehnilise ithilduvuse kindlakstegemine, et kontrollida, kas liides iihildub vorguga, kuhu
allsiisteem ithendatakse, voidakse tagada taristuregistrist kontrollimise abil.

2.3.2. Liikmesriikide maaratud asutus kontrollib allsiisteemide vastavust riiklike eeskirjade kohaldamise korral ja taristu-
registrist vdidakse kontrollida, kas liideste tehniline tthilduvus on nendel juhtudel tagatud.

2.4.  Euroopa Liidu raudteevdrgu koostalitluse arengu jirelevalve

Tagatakse koostalitluse labipaistev areng, et Euroopa Liidu koostalitlusvdimelise raudteevérgu viljatootamist oleks
voimalik korrapdraselt jilgida.
2.5.  Marsruudi ja kavandatud rongiteenuse iihilduvuse kindlakstegemine

2.5.1. Kavandatava rongiteenuse marsruudiga tthilduvust kontrollitakse enne, kui raudteeveo-ettevotja taotleb raudteeta-
ristu-ettevdtjalt juurdepddsu vorgule. Raudteeveo-ettevitjia peab veenduma, et kavandatav marsruut sobib tema
rongi kasutamiseks.

2.5.2. Raudteeveo-ettevitja votab veeremiiiksuste valimisel arvesse vdimalikke kasutuselevotu loaga seotud piiranguid
ning kavandatava rongi vdimalikku marsruuti, pidades silmas, et:

a) koik rongi kuuluvad veeremiiiksused peavad vastama nduetele, mida kohaldatakse marsruudil, kus kdnealune
rong sditma hakkab, ja

b) rong kui kokkuhaagitud veeremiiiksus peab vastama kdnealuse marsruudi tehnilistele piirangutele.

3. UHISED OMADUSED

Kéesolevas lisas esitatud omadused on ithised koikidele litkmesriikide taristuregistritele.
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3.1.

Maisted

Kiesolevates tehnilistes kirjeldustes kasutatakse jargmisi maisteid:

a) Lliinildik” — kdrvuti asetsevate rakenduspunktide vaheline liiniosa, mis voib koosneda mitmest roobasteest;

b) ,rakenduspunkt” — rongiteenuste mis tahes asukoht, kus rongiteenused vdivad alata ja 16ppeda voi rongitee-
nuste marsruut voib muutuda ning kus osutatakse reisijate- voi kaubaveoteenuseid; rakenduspunkt voib olla
ka liikmesriikide vdi raudteetaristu-ettevotjate piiride vaheline mis tahes asukoht;

¢) ,roobastee” — mis tahes tee, mida kasutatakse rongiliikluseks; tavapirase liini mo6dasdidu- ja thendusteed,
mida kasutatakse ainult rongi kaitamiseks, ei avaldata;

d) ,manoovritee” — rakenduspunktis asuv mis tahes roobastee, mida rongiliikluseks ei kasutata.

3.2.  Raudteevdrgu struktuur taristuregistris
3.2.1. Iga lilkmesriik peab taristuregistrisse kandmise eesmairgil jagama oma raudteevorgu liinildikudeks ja rakendus-
punktideks.
3.2.2. Liinildigu kohta avaldatavad taristu, energiavarustuse ning raudteeddrse juhtkiskude ja signaalimise allsiisteemiga
seotud elemendid miiratakse taristuelemendi ,roobastee” alla.
3.2.3. Rakenduspunkti kohta avaldatavad taristu allsiisteemi késitlevad elemendid mdéidratakse taristuelementide
,roobastee” ja ,manoovritee” alla.
3.3.  Taristuregistri elemendid
3.3.1. Elemendid ja nende vorming avaldatakse kooskdlas tabeliga.
3.3.2. Artiklis 3 viidatud kohaldamissuunistes mairatakse kindlaks konkreetne vorming ja tabelis loetletud andmete
haldamise kord ning need andmed esitatakse:
a) eelnevalt kindlaks méaratud loendist tehtava iihe vdi mitme valikuna;
b) margijadana vdi eelnevalt kindlaks médratud mérgijadana voi
¢) nurksulgudes margitud numbrina.
3.3.3. Koik taristuregistri nditajad on kohustuslikud, kui tabelis ei ole mirgitud teisiti. Mis tahes niitajaid kisitlev teave
on esitatud tabelis.
Tabel
Taristuregistri elemendid
Number Pealkiri Andmete esitamine Midratlus Lisateave
1 LIIKMESRIIK
1.1 LIINILOIK
1.1.0.0.0 Uldandmed
1.1.0.0.0.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus
tevdtja kood voi  ettevdtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.1.0.0.0.2 Riikliku liini Mirgijada Ainulaadne liini tunnus voi ainu-
tunnus laadne liini number liikmesriigis.
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Number Pealkiri Andmete esitamine Midratlus Lisateave
1.1.0.0.0.3 Rakenduspunkt | Eelnevalt kindlaks Liinildigu alguses asuva rakendus-
liinildigu alguses | méadratud margijada punkti ainulaadne tunnus (kilo-
meetrite arv kasvavalt rakendus-
punkti algusest rakenduspunkti
16puni).
1.1.0.0.0.4 Rakenduspunkt | Eelnevalt kindlaks Liinildigu 16pus asuva rakendus-
liinildigu 16pus madratud margijada punkti ainulaadne tunnus (kilo-
meetrite arv kasvavalt rakendus-
punkti algusest rakenduspunkti
16puni).
1.1.0.0.0.5 Liinildigu pikkus | Eelnevalt kindlaks Liinildigu alguses ja 16pus asuvate
médratud margijada rakenduspunktide vaheline
pikkus.
1.1.0.0.0.6 Liinildigu olemus | Uks valik eelnevalt Liinildigu titip, mis viljendab
kindlaks maératud esitatud andmete hulka, mis
loendist: sOltub  sellest, kas  liinildik
tavaline liini 15iklink ithendab voi ei ithenda rakendus-
punkte, mis on tekkinud suure
ithenduspunkti jagamisel mitmeks
rakenduspunktiks.
111 ROOBASTEE
1.1.1.0.0 Uldandmed
1.1.1.0.0.1 Roobastee tunnus | Mirgijada Ainulaadne roobastee tunnus voi
ainulaadne  roobastee  number
liiniloigul
1.1.1.0.0.2 Roobastee tava- | Uks valik eelnevalt Roobaste tavasuund on: N — liinildiguga
suund %{indlla.ks. madratud — sama, mis liinildigu alguse ja s'ellrr.la~s. suunas
oendist: 16puga médratud suund, 0 — 111n1101.gu.ga
N/O/B — liiniloigu  alguse ja 16puga vastupidises
médratud suunaga vastupidine suunas
suund, B — médlemas
— molemad suunad. suunas
Selle rithma niitajad ei
. . ole kohustuslikud, kui
1.1.1.1 Taristu allsiisteem niiitaja 1.1.0.0.0.6 all
on valitud , link”
1.1.1.1.1 Roobastee vastavustdendamise deklaratsioonid
1.1.1.1.1.1 Roobastee EU Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Markida, kas EU

vastavustdenda-
mise deklarat-
sioon (taristu)

madratud margijada:
[CC/

RRRRRRRRRRRRRR/

YYYY/NNNNNN]

number, mis vastab koostalitlus-
dokumentide edastamise praktilist
korda  kasitlevas  dokumendis
esitatud vormingunduetele (').

deklaratsioon on
véljastatud: JAH/EI

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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Number Pealkiri Andmete esitamine Midratlus Lisateave
1.1.1.1.1.2 Roobastee ole- Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Markida, kas olemas-
masoleva taristu | mddratud margijada: | deklaratsioonide number, mis | oleva infrastruktuuri
toendamise [cc/ vastab samadele vormingundue- | deklaratsioon on
dek.laratsioon @ RRRRRRRRRRRRRR/ ;elle, crlniliia on t.;?'ipsustatug koosFa- valjastatud: JAH/EI
(taristu) YYYY/NNNNNN] itlusdokumentide ~ edastamise | .. JAH, siis esitada
praktilist korda kasitlevas doku- | .- 4
mendis. '
1.1.1.1.2 Toimivusniitajad
1.1.1.1.2.1 Roobastee TEN-klassifikatsioon Uks valik eelnevalt kindlaks Mirge selle kohta,
madratud loendist: millisesse {ileeuroopa-
Osa TEN-T iildvorgust/osa TEN-T | lise vorgu ossa liin
Shi-k b ~ kuulub.
pohi-kaubaveovorgust/osa TEN-T
pohi-reisijateveovorgust/TEN-
viline
1.1.1.1.2.2 Raudteeliini kate- | Uks valik eelnevalt Liini klassifikatsioon  vastavalt | Mirkida, kas
gooria kindlaks maératud taristu KTK-le. roobastee on
loendist holmatud KTK tehni-
lise kohaldamisalaga:
JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.1.2.3 Osa raudtee- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas raudteeliin | Mérkida, kas
kaubaveokorido- | kindlaks madratud on ette nihtud raudtee-kaubaveo- | rodbastee on ette
rist (RFC) loendist: koridori osana nihtud raudtee-kauba-
Reini-Alpide koridor Vz?{kgldon osana:
(RFC 1)/Pohjamere- JAH]
Vahemere koridor Kui JAH, siis esitada
(RFC 2)/Skandinaavia— andmed.
Vahemere koridor
(RFC 3)/Atlandi
koridor (RFC 4)/Lddne-
mere — Aadria mere
koridor (RFC 5)/Vahe-
mere koridor (RFC 6)/
Ida-Euroopa — Vahe-
mere idaosa koridor
(RFC 7)/Pdhjamere-
Lidnemere koridor
(RFC 8)/Reini-Doonau
koridor (RFC 9)
1.1.1.1.2.4 Kandev&ime Uks valik eelnevalt Kombinatsioon raudteeliini kate-
kindlaks médratud gooriast ja roobastee ndrgima
loendist punkti kiirusest.
1.1.1.1.2.5 Suurim lubatud [NNN] Suurim liikumiskiirus liinil, mis

kiirus

tuleneb taristu, energiavarustuse
ning juhtkiskude ja signaalimise
allsiisteemi ~ omadustest, mida
viljendatakse kilomeetrites tunnis.
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Number Pealkiri Andmete esitamine Midratlus Lisateave
1.1.1.1.2.6 Temperatuuriva- | Uks valik eelnevalt Temperatuurivahemik liinile piira-
hemik kindlaks méératud matuks juurdepddsuks vastavalt
loendist: Euroopa standardile.
T1 (- 25 kuni + 40)
T2 (- 40 kuni + 35)
T3 (- 25 kuni + 45)
Tx (- 40 kuni + 50)
1.1.1.1.2.7 Suurim korgus [+/-][NNNN] Liinildigu koérgeim punkt ile
merepinna, lihtudes Amsterdami
nullist (NAP).
1.1.1.1.2.8 Karmid ilmasti- | Uks valik eelnevalt IImastikuolud liinil on karmid voi
kuolud kindlaks médratud tavapdrased vastavalt Euroopa
loendist: standardile.
JAHJEI
1.1.1.1.3 Liiniskeem
1.1.1.1.3.1 Koostalitluslik Uks valik eelnevalt Roopmelaiused GA, GB, GC, G1,
roopmelaius kindlaks méiratud DE3, S, IRL1, nagu on mddrat-
loendist: letud Euroopa standardis.
GA/GB,/GC|G1/DE3|
S/IRL1/mitte iikski
1.1.1.1.3.2 Rahvusvahelised | Uks valik eelnevalt Muu mitmepoolne vdi rahvusva- | Kohustuslik, kui
roopmelaiused kindlaks médratud heline roopmelaius kui GA, GB, | niitaja 1.1.1.1.3.1 all
loendist: GC, G1, DE3, S, IRL1, nagu on | valiti ,mitte tikski”.
G2/GB1/GB2/mitte madratletud Euroopa standardis.
tikski
1.1.1.1.3.3 Liikmesriikide Uks valik eelnevalt Kohalik roopmelaius, nagu on | Kohustuslik, kui
roopmelaiused kindlaks médratud madratletud Euroopa standardis, | naitaja 1.1.1.1.3.2 all
loendist v0i muu kohalik ro6pmelaius. valiti ,mitte tikski”.
1.1.1.1.3.4 Vahetuskerede Uks valik eelnevalt Vahetuskerede kombineeritud | Markida, kas
kombineeritud kindlaks médratud transpordi kood, nagu on mdirat- | roobastee kuulub
transpordiprofiili | loendist letud Rahvusvahelise Raudteeliidu | kombineeritud trans-
tiiiipnumber (UIC) koodis. pordi marsruuti:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.1.3.5 Poolhaagiste Uks valik eelnevalt Poolhaagiste kombineeritud trans- | Mérkida, kas
kombineeritud kindlaks médratud pordi kood, nagu on mddratletud | roobastee kuulub
transpordiprofiili | loendist Rahvusvahelise Raudteeliidu (UIC) | kombineeritud trans-
tiitipnumber koodis. pordi marsruuti:

JAHJEI

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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Number Pealkiri Andmete esitamine Midratlus Lisateave
1.1.1.1.3.6 Kalde profiil Eelnevalt kindlaks Kalde vairtuste ja kalde muutu-
médratud margijada: mise asukohtade jada.
[+ NN.N] ([NNN.
NNN])
korratud nii palju
kordi kui vajalik
1.1.1.1.3.7 Viikseim hori- [NNNNN] Roobastee viikseima horisontaal-
sontaalse kovera kdvera raadius meetrites.
raadius
1.1.1.1.4 Roobastee nditajad
1.1.1.1.4.1 Nominaalne Uks valik eelnevalt Uks millimeetrites  viljendatud
roopmelaius kindlaks médratud vddrtus, mis nditab roopmelaiust.
loendist
750/1 000/1 435/
1 520/1 524/1 600/
1 668/muu
1.1.1.1.4.2 Poikkalde hilve [+/-] [NNN] Suurim pdikkalde hilve millimee-
trites, mis on méiratletud tegeliku
poikkalde ja tasakaaluseisundi
saavutamiseks vajaliku suurema
poikkalde erinevusena, milleks
liin on projekteeritud.
1.1.1.1.4.3 Roopakalle [NN] Nurk, mis méddrab roopapea kalde
roobastee tasapinna suhtes
1.1.1.1.4.4 Ballasti olemas- | Uks valik eelnevalt Tépsustatakse, kas  roobastee | Kohustuslik, kui
olu kindlaks médratud konstruktsioon on koos ballasti | lubatud kiirus roobas-
loendist: kinnitatud liipritega voi mitte. teel (néitaja
1.1.1.1.2.5) on
AHJEI
JaH] suurem kui 200 km/h
voi sellega vordne.
1.1.1.1.5 Po6rmed ja ristmed
1.1.1.1.5.1 Poormete ja rist- | Uks valik eelnevalt Poormeid ja ristmeid hoitakse
mete kasutus- kindlaks médratud KTKs mdiratletud kasutuse piir-
viirtuste loendist: modtmetes.
vastavus KTK-le JAHJEI
1.1.1.1.5.2 Viikseim rataste | [NNN] Fikseeritud tomp-ristiroobaste
1abimoot fiksee- korral pdhineb suurim suunamis-
ritud tomp- vaba pikkus kasutusel oleval viik-
ristroGbaste seimal rattalibimdddul viljenda-

korral

tuna millimeetrites.
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1.1.1.1.6 Roobastee vastupidavus
1.1.1.1.6.1 Suurim rongi [N.N] Roobastee pikinihkele vastupida- | Mérkida, kas
aeglustumine vuse piirnorm, mis on mdrgitud | ro6bastee on
rongi suurima lubatud aeglustu- | hdlmatud KTK
misena ning viljendatud meetrites | geograafilise kohalda-
ruutsekundi kohta. misalaga: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.1.6.2 Poorisvoolupidu- | Uks valik eelnevalt Mirge poorisvoolupidurite kasu-
rite kasutamine | kindlaks méaaratud tamise piirangute kohta.
loendist:
lubatud/lubatud ainult
teatavatel tingimustel/
lubatud ainult avariipi-
duri korral/lubatud
ainult avariipiduri
korral teatavatel tingi-
mustel/ei ole lubatud
1.1.1.1.6.3 Magnetiliste pidu- | Uks valik eelnevalt Mirge magnetiliste pidurite kasu-
rite kasutamine | kindlaks méaaratud tamise piirangute kohta.
loendist:
lubatud|
lubatud teatavatel
tingimustel/
lubatud ainult avariipi-
duri korral teatavatel
tingimustel/
lubatud ainult avariipi-
duri korral/
ei ole lubatud
1.1.1.1.7 Tervis, ohutus ja keskkond
1.1.1.1.7.1 Rattaharjade Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas pardasead-
olitamine kindlaks médratud mete kasutamine rattaharjade
keelatud loendist: olitamiseks on keelatud.
JAHJEI
1.1.1.1.7.2 Ulesdidukohtade | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas liinildigul
olemasolu kindlaks médratud on iilesdidukohti.
loendist:
JAHJEI
1.1.1.1.7.3 Kiirendamise [N.N] Piirang rongi kiirendamisele, kui | Markida, kas nitaja
lubamine iilesdi- peatutakse iilesdidukoha ldhe- | 1.1.1.1.7.2 all on
dukohas duses, viljendatud meetrites ruut- | valitud ,JAH": JAH/EI

sekundi kohta.

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.1.8 Tunnel
1.1.1.1.8.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus
tevdtja kood vOi  ettevOtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.1.1.1.8.2 Tunneli tunnus Mirgijada Ainulaadne tunneli tunnus voi
ainulaadne number liikmesriigis.
1.1.1.1.8.3 Tunneli algus Eelnevalt kindlaks Tunneli alguse liini geograafilised
madratud margijada: koordinaadid viljendatuna
[laius (NN kiimnendkraadides ja kilomee-
NNNN) + pikkus trites.
(+ NN.NNNN) + km
(NNN.NNN)]
1.1.1.1.8.4 Tunneli 16pp Eelnevalt kindlaks Tunneli 16pu liini geograafilised
madratud margijada: koordinaadid viljendatuna
[laius (NN kiimnendkraadides ja kilomee-
NNNN) + pikkus trites.
(+ NN.NNNN) + km
(NNN.NNN)]
1.1.1.1.8.5 Tunneli EU vasta- | Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU  deklaratsiooni | Mirkida, kas EU
vustdendamise médratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
deklaratsioon dokumentide edastamise praktilist | véljastatud: JAH/EI
d liee | € korda kasitlevas  dokumendi
(rﬁu teetgﬁl{e € | RRRRRRRRRRRRRR/ | <0rda ‘ asitlevas 01‘”{“"“ 18 | Kui JAH, siis esitada
ohutuse ) YYYY/NNNNNN] esitatud vormingunduetele (?). andmed.
1.1.1.1.8.6 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Mirkida, kas olemas-
taristu tdenda- médratud margijada: deklaratsiooni number, mis vastab | oleva infrastruktuuri
mise deklarat- [cc/ koostalitlusdokumentide  edasta- | deklaratsioon on
sioon1<2) (ra}lludtee- RRRRRRRRRRRRRR/ Enils(e pra(lii.tilist .korga kéisit.levas viljastatud: JAH/EI
21%11216 ite ohutuse YYYY/NNNNNN] 0 umlen is esitatud vormingu- | . JAH, siis esitada
) nouetele. andmed.
1.1.1.1.8.7 Tunneli pikkus [NNNNN] Tunneli pikkus meetrites sissesdi- | Kohustuslik ainult
dust viljasdiduni. juhul, kui tunneli
pikkus on 100 meetrit
voi rohkem.
1.1.1.1.8.8 Ristldike pindala | [NNN] Tunneli viikseima ristldike
pindala ruutmeetrites.
1.1.1.1.8.9 Avariiplaani ole- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas avariiplaan

masolu

kindlaks mairatud
loendist:

JAHJEI

on olemas.
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1.1.1.1.8.10 | Noutav veeremi | Uks valik eelnevalt Kategooria médramine vastavalt | Mirkida, kas tunnel

tuleohutuse kate-
gooria

kindlaks mairatud
loendist:

A[B/mitte iikski

sellele, kuidas reisirong, mille
pardal on tulekahju, jitkab to6d
méiratud aja jooksul.

on lithem kui 1 km:
JAHJEI

Kui E siis esitada
andmed.

1.1.1.1.8.11 | Noutav veeremi | Margijada Kategooria mddramine vastavalt | Kohustuslik ainult
riiklik tuleohu- sellele, kuidas reisirong, mille | juhul, kui nditaja
tuse kategooria pardal on tulekahju, jitkab t66d | 1.1.1.1.8.10 all on
médratud aja jooksul. valitud ,mitte iikski”
Mirkida, kas on
olemas asjakohased
riiklikud eeskirjad:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
Selle rithma niitajad ei
1.1.1.2 Energiavarustuse allsiisteem ﬁ; tl;(;hil_ Sltl(l)s(l)l l(()u6d ’al]iul
on valitud , link”
1.1.1.2.1 Roobastee vastavustdendamise deklaratsioonid
1.1.1.2.1.1 Roobastee EU Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Mérkida, kas EU
vastavustdenda- | mddratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
mise deklarat- [cc/ dokumentide edastamise praktilist | véljastatud: JAH/EI
sioon (ENE) RRRRRRRRRRRRRR/ korda  kasitlevas  dokumendis Kui JAH, siis esitada
YYYY/NNNNNN] esitatud vormingunduetele (1). andme d’
1.1.1.2.1.2 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Markida, kas olemas-
ro0basteetaristu | méddratud margijada: deklaratsioonide number, mis | oleva taristu deklarat-
tdendamise [cc/ vastab  koostalitlusdokumentide | sioon on viljastatud:
deklaratsioon (2) RRRRRRRRRRRRRR/ edastamise praktilist korda kasit- JAH/EI
(ENE) YYYY/NNNNNN] levas dokumendis esitatud Kui JAH, siis esitada
vormingunduetele. andmed.
1.1.1.2.2 Kontaktliinide siisteem
1.1.1.2.2.1.1 | Kontaktliinide Uks valik eelnevalt Mirge  kontaktliinide — siisteemi

stisteemi tiiiip

kindlaks méiratud
loendist:

kontaktohuliin
kolmas roobas
neljas roobas

ei ole elektrifitseeritud

tiitibi kohta.
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1.1.1.2.2.1.2 | Energiavarustus- | Uks valik eelnevalt Mirge toitesiisteemi kohta (nimi- | Markida, kas nitaja
siisteem (pinge ja | kindlaks méddratud pinge ja -sagedus) 1.1.1.2.2.1.1. all on
sagedus) loendist: valitud ,ei ole elektri-
vahelduvvool: 25 kV - fitseeritud”: JAH]EI
50 Hz| Kui EI, siis esitada
vahelduvvool: 15 kV - andmed.
16,7 Hz/
alalisvool: 3 kV/|
alalisvool: 1,5 kV/
alalisvool (erijuht FR)/
alalisvool: 750 V |
alalisvool: 650 V |
alalisvool: 600 V |
muu
1.1.1.2.2.2 Rongi suurim [NNNN] Rongi suurim lubatud vool | Mirkida, kas néitaja
vool amprites. 1.1.1.2.2.1.1 all on
valitud ,ei ole elektri-
fitseeritud”: JAH/EI
Kui EI, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.2.3 Suurim vool [NNN] Suurim lubatud rongi vool paigal- | Mérkida, kas néitaja
paigalseisu ajal seisu ajal alalisvoolusiisteemides, | 1.1.1.2.2.1.1 all on
pantograafi kohta viljendatuna amprites. valitud ,kontaktohu-
liin” ning kas nditaja
1.1.1.2.2.1.2 all
valitud toitesiisteem
on alalisvoolu
stisteem: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.2.4 Regeneratiivpi- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas regenera- | Mirkida, kas nditaja
durdamise loa kindlaks méératud tiivpidurdamine on lubatud vai | 1.1.1.2.2.1.1 all on
olemasolu loendist: mitte. valitud ,ei ole elektri-
JAHEI fitseeritud”: JAH/EI
Kui EI, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.2.5 Kontaktliini [N.NN] Mirge  kontaktliini  suurima | Mirkida, kas nditaja
suurim korgus korguse  kohta,  viljendatuna | 1.1.1.2.2.1.1 all on
meetrites. valitud ,kontaktohu-
liin”: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.2.6 Kontaktliini vaik- | [N.NN] Mirge  kontaktliini  viikseima | Mirkida, kas nditaja
seim korgus korguse  kohta,  viljendatuna | 1.1.1.2.2.1.1 all on
meetrites. valitud ,kontaktdhu-
liin”: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.2.3 Pantograaf
1.1.1.2.3.1 Heaks kiidetud Uks valik eelnevalt Mirge KTK-le vastavate panto- | Markida, kas nditaja
KTK-le vastavad | kindlaks médaratud graafipeade  kohta, mida on | 1.1.1.2.2.1.1 all on
pantograafipead | loendist: lubatud kasutada. valitud ,kontaktohu-
1 950 mm (tadp 1) | liin™: JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
1 600 mm (EP) | L)
2 000 -2 260 mm |
mitte {ikski
1.1.1.2.3.2 Muud lubatud Uks valik eelnevalt Mirge pantograafipeade kohta, | Mirkida, kas nditaja
pantograafipead | kindlaks maaratud mida on lubatud kasutada. 1.1.1.2.2.1.1 all on
loendist valitud ,kontaktdhu-
liin”; JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.3.3 Nouded tostetud | Eelnevalt kindlaks Tostetud  pantograafide suurim | Markida, kas néitaja
pantograafide méidratud margijada: | lubatud arv rongi kohta ja viik- | 1.1.1.2.2.1.1 all on
arvule ja panto- N N seim keskliinidevaheline kaugus | valitud ,kontaktShu-
graafide vaheli- [N] [NNNJ [NNN] kiillgnevate tdstetud pantograafi- | liin”: JAH/EI
sele kalllil.l.sele | p?ﬁded korral tegtaval kiirusel, | - JAH, siis esitada
teataval kiiruse viljendatuna meetrites. andmed.
1.1.1.2.3.4 Kontaktkinga Uks valik eelnevalt Mirge kontaktkingade lubatud | Markida, kas nitaja
lubatud materjal | kindlaks médratud materjalide kohta. 1.1.1.2.2.1.1 all on
loendist valitud ,kontaktdhu-
liin”: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.4 Kontakt6huliini eraldustsoonid
1.1.1.2.4.1.1 | Faaside eraldus Uks valik eelnevalt Mirge faaside eralduse kohta ja | Mirkida, kas nditaja
kindlaks méératud muu ndutav teave. 1.1.1.2.2.1.1 all on
loendist: valitud ,kontaktdhu-
JAH[EI liin": JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.4.1.2 | Teave faaside Eelnevalt kindlaks Mirge mitmesuguse faaside eral- | Markida, kas niitaja
eralduse kohta madratud margijada: | dust puudutava ndutud teabe | 1.1.1.2.4.1.1 all on
pikkus [NNN] + kaitse- kohta. valitud ,JAH”: JAH/EI
luliti [JAH/ Kui JAH, siis esitada
El] + madalam panto- andmed.
graaf [JAH/EI]
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1.1.1.2.4.2.1 | Stisteemide Uks valik eelnevalt Mirge siisteemide eralduse kohta. | Mirkida, kas nditaja
eraldus kindlaks méératud 1.1.1.2.2.1.1 all on
loendist: valitud ,kontaktohu-
JAH[EI liin”: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.4.2.2 | Teave siisteemide | Eelnevalt kindlaks Mirge mitmesuguse siisteemi eral- | Mirkida, kas nditaja
eralduse kohta médratud margijada: dust puudutava ndutud teabe | 1.1.1.2.4.2.1 all on
pikkus [NNN] + kaitse- kohta. valitud ,JAH": JAHJEI
luliti [JAH/ Kui JAH, siis esitada
El] + madalam panto- andmed.
graaf [JAH/
EI] + muutuv toitestis-
teem [JAH/EI]
1.1.1.2.5 Veeremile esitatavad nduded
1.1.1.2.5.1 Pardal voolutuge- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas voolutuge- | Mirkida, kas nditaja
vuse vdi voim- kindlaks maératud vuse vOi vOimsuse piiramise | 1.1.1.2.2.1.1 all on
suse piiramise loendist: funktsioon sdidukite pardal on | valitud ,ei ole elektri-
ndue JAHJEL noutud. fitseeritud”: JAH/EI
Kui EJ, siis esitada
andmed.
1.1.1.2.5.2 Lubatud kontakt- | Mirgijada Mirge lubatud kontaktjou kohta, | Markida, kas niitaja
joud viljendatuna njuutonites. 1.1.1.2.2.1.1 all on
valitud ,ei ole elektri-
fitseeritud”: JAH/EI
Kui EI siis esitada
andmed.
Joud esitatakse kas
staatilise jou ja
suurima jou vddrtu-
sena njuutonites voi
kiiruse funktsiooni
valemina.
1.1.1.2.5.3 Noutud auto- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas automaatne | Mirkida, kas nditaja
maatne langeta- | kindlaks maaratud langetamisseade =~ (ADD)  on | 1.1.1.2.2.1.1 all on
misseade loendist: soidukis ndutud. valitud ,ei ole elektri-
JAH[EI fitseeritud”: JAH/EI
Kui E siis esitada
andmed.
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Selle rithma néitajad
parameetrid ei ole

1.1.1.3 Juhtkiskude ja signaalimise allsiisteem kohustuslikud, kui
niitaja 1.1.0.0.0.6 all
on valitud ,link”
1.1.1.3.1 Roobastee vastavustdendamise deklaratsioonid
1.1.1.3.1.1 Roobastee EU Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Markida, kas EU
vastavustdenda- | madratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
mise deklarat- [cc/ dokumentide edastamise praktilist | védljastatud: JAH/EI
sioon (juhtkasud RRRRRRRRRRRRRR/ korda  kisitlevas  dokumendis | . JAH, siis esitada
ja signaalimine) | yyyy /NNNNNN] esitatud vormingunduetele (7). andmed.
1.1.1.3.2 KTK-le vastav rongikaitsesiisteem (ETCS)
1.1.1.3.2.1 ETCSi tase Uks valik eelnevalt ERTMSI/ETCSi rakendamise tase
kindlaks madratud sOltuvalt teedirsetest seadmetest.
loendist:
ei/1/2/3
1.1.1.3.2.2 ETCSi algver- Uks valik eelnevalt ETCSi algversioon paigaldatakse | Mirkida, kas nditaja
sioon kindlaks maératud liini dédrde. 1.1.1.3.2.1 all on
loendist: valitud ,EI": JAH/EI
eel-algversioon 2/ Kui EI, siis esitada
algversioon 2/algver- andmed.
sioon 3
1.1.1.3.2.3 ETCSi sdidusig- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas sdidusig- | Mirkida, kas nditaja
naalide uuenda- | kindlaks maaratud naalide uuendamine on liinile | 1.1.1.3.2.1 all on
mine on liinile loendist: juurdepddsu  saamiseks  vajalik | valitud ,EI": JAH/EI
juurdepddsu JAHEI ohutuskaalutlustel. Kui EL siis esitada
saamiseks vajalik andmed
1.1.1.3.2.4 ETCSi sdidusig- | Uks valik eelnevalt Teave raudtee ddrde paigaldatud | Markida, kas niitaja
naalide uuenda- | kindlaks maaratud seadmete kohta, mis on suutelised | 1.1.1.3.2.1 all on
mise siisteem loendist: edastama silmuse v6i GSM-Ri teel | valitud ,EI": JAH/EI
paigaldatakse liini | p . 4.b | sdidusignaalide uuendamise teavet | ¢ < E[ iis esitada
ddrde silmus/GSM-R silmus 1. taseme paigaldistele. andmed.
ja GSM-R
1.1.1.3.2.5 Kasutusel olev Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas riikliku | Mdrkida, kas nditaja
ETCS:i riiklik kindlaks méératud rakenduse andmeid edastatakse | 1.1.1.3.2.1 all on
rakendus loendist: roobastee ja rongi vahel. valitud ,EI”: JAH/EI
JAH/EI Kui EI, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.2.6 Kaitamispiiran- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas on piiran- | Markida, kas nitaja
gute kindlaks médratud guid voi tingimusi tulenevalt | 1.1.1.3.2.1 all on
vOi -tingimuste loendist: osalisest vastavusest juhtkdskude | valitud ,EI”: JAH/EI
olemasolu ja signaalimise allsiisteemi KTK-le.

JAHJEI

Kui EJ, siis esitada
andmed.
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1.1.1.3.2.7 Valikulised ETCSi | Margijada Valikulised ETCSi funktsioonid, | Markida, kas niitaja
funktsioonid mis vdivad parandada liini kaita- | 1.1.1.3.2.1 all on
mist. valitud ,EI”: JAH/EI
Kui EI, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.3 KTK-le vastav raadio (GSM-R)
1.1.1.3.3.1 GSM-Ri versioon | Uks valik eelnevalt Liini dirde paigaldatud GSM-Ri
kindlaks madratud FRSi ja SRSi versioon.
loendist:
Puudub/algversioonile
eelnev versioon 0/
algversioon 0 r3/
algversioon 0 r4
1.1.1.3.3.2 ETCSi 2. tasemele | Uks valik eelnevalt Rongi probleemideta t60ks vaja- | Mdrkida, kas nditaja
vastav soovituslik | kindlaks méaaratud likku  ETCSi  andmeedastust | 1.1.1.3.3.1 all on
aktiivsete GSM-R | loendist: (EDOR) voimaldavate mobiilide | valitud ,puudub” ja
mobiilide arv 0/1)2 soovituslik arv. See on seotud | kas on paigaldatud
pardal RBC-sideseanssidega. Ei ole kriiti- | ERTMSi 2. tase:
line ohutuskriteerium ega koosta- | JAH/EI
littustingimus. Kui EI, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.3.3 Valikulised Uks valik eelnevalt Valikuliste GSM-Ri funktsioonide | Markida, kas para-
GSM-Ri funkt- kindlaks madratud kasutamine, mis vdivad paran- | meetri 1.1.1.3.3.1 all
sioonid loendist: dada liini kditamist. Need on | on valitud ,puudub”
ainult teabeks ega ole vorgule | JAH/EI
juurdepéidsu kriteeriumid. Kui EL siis esitada
andmed.
1.1.1.34 KTK-le tiielikult vastavad rongituvastussiisteemid
1.1.1.3.4.1 KTK-le tiielikult | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas on paigal-
vastavate rongitu- | kindlaks médratud datud juhtkiskude ja signaalimise
vastusstisteemide | loendist: allsiisteemi KTK nouetele taielikult
olemasolu JAHJEI vastavaid rongituvastussiisteeme.
1.1.1.3.5 Olemasolevad rongikaitsesiisteemid
1.1.1.3.5.1 Muude paigal- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas liini ddrde | Kohustuslik ainult
datud rongi- kindlaks maératud on paigaldatud muid tavalise | juhul, kui niitaja
kaitse-, juhtimis- | loendist: kasutuse rongikaitse-, juhtimis- ja | 1.1.1.3.2.1 all on
ja hoiatussiistee- JAHEI hoiatussiisteeme. valitud ,ei”
mide olemasolu.
1.1.1.3.5.2 Vajalik on Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas rohkem kui | Kohustuslik ainult
rohkem kui ithe | kindlaks méaaratud ithe ja samaaegselt aktiivse rongi- | juhul, kui nditaja
rongikaitse-, loendist: kaitse-, juhtimis- ja hoiatussiis- | 1.1.1.3.2.1 all on

juhtimis- ja hoia-
tussiisteemi ole-
masolu pardal

JAHJEI

teemi  olemasolu

noutud.

pardal on

valitud ,ei”
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1.1.1.3.6 Muud raadiosiisteemid
1.1.1.3.6.1 Muud paigal- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas liini ddrde | Kohustuslik ainult
datud raadiosiis- | kindlaks maaratud on paigaldatud muid tavalise | juhul, kui néitaja
teemid loendist: kasutuse raadiosiisteeme. 1.1.1.3.3.1 all on
AHJEI valitud , puudub”
JAH] JAHJEI
Kui E siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7 KTK-le tijelikult mittevastavad rongituvastussiisteemid
1.1.1.3.7.1 Rongituvastussiis- | Uks valik eelnevalt Paigaldatud  rongituvastussiistee-
teemi tiliip kindlaks médratud mide titibid.
loendist:
roobastee voolua-
helad|rattaandur/
silmus
1.1.1.3.7.2.1 | Kahe jirjestikuse | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas noutud
telje vahelise kindlaks médratud kaugus vastab KTK-le.
suurima lubatud | loendist:
1122}1}1511156 vastavus | g7 e vastav/KTK-le
e mittevastav
1.1.1.3.7.2.2 | Suurim lubatud | [NNNNN] Mirge suurima lubatud kauguse | Mirkida, kas nditaja
kaugus kahe kohta kahe jirjestikuse telje vahel | 1.1.1.3.7.2.1 all on
jarjestikuse telje KTK-le mittevastavuse  korral, | valitud ,KTK-le mitte-
vahel KTK-le viljendatuna millimeetrites. vastav”: JAH/EI
e astavuse Kui JAH, siis esitada
orra andmed.
1.1.1.3.7.3 Viikseim lubatud | [NNNN] Mirge kauguse kohta millimee- | Mirkida, kas nditaja
kaugus kahe trites. 1.1.1.3.7.1 all on
jarjestikuse telje valitud ,rattaandur”:
vahel JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.4 Viikseim lubatud | [NNNNN] Mirge kauguse kohta millimee- | Mirkida, kas nditaja
kaugus esimese ja trites. 1.1.1.3.7.1 all on
viimase telje valitud ,vooluahelad”:
vahel JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.5 Suurim kaugus [NNNN] Mirge rongi 16pu ja esimese telje | Mirkida, kas nditaja

rongi 16pu ja
esimese telje
vahel

vahelise sellise suurima kauguse
kohta millimeetrites, mida kohal-
datakse sdiduki vdi rongi mdle-
male otsale (esi- ja tagaots).

1.1.1.3.7.1 all on
valitud ,rattaandur”
v0i ,vooluahelad™
JAHJEI

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.3.7.6 Rattapoia vaik- [NNN] Mirge laiuse kohta millimeetrites. | Mirkida, kas nditaja
seim lubatud 1.1.1.3.7.1 all on
lajus valitud ,rattaandur”:
JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.7 Ratta viikseim [NNN] Mirge kauguse kohta millimee- | Mirkida, kas nditaja
lubatud 14bimdot trites. 1.1.1.3.7.1 all on
valitud ,rattaandur”:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.8 Rattaharja viik- | [NN.N] Mirge paksuse kohta millimee- | Mirkida, kas nditaja
seim lubatud trites. 1.1.1.3.7.1 all on
paksus valitud ,rattaandur”
JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.9 Rattaharja vdik- | [NN.N] Mirge rattaharja korguse kohta | Mdrkida, kas para-
seim lubatud millimeetrites. meetri 1.1.1.3.7.1 all
korgus on valitud
Jrattaandur”: JAH/EI
Kui jah, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.10 | Rattaharja [NN.N] Mirge rattaharja korguse kohta | Mirkida, kas nditaja
suurim lubatud millimeetrites. 1.1.1.3.7.1 all on
korgus valitud ,rattaandur”
JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.11 | Vaikseim lubatud | [N.N] Mirge  teljekoormuse  kohta | Markida, kas nitaja
teljekoormus tonnides. 1.1.1.3.7.1 all on
valitud ,rattaandur”
voi ,vooluahelad”:
JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.12 | Ratastevahelise Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Mdrkida, kas nditaja
metallivaba kindlaks madratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on

ruumi eeskirjade
vastavus KTK-le

loendist:

KTK-le vastav/KTK-le
mittevastav

valitud ,rattaandur”:
JAHJEI

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.3.7.13 | Saidukite metall- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Mirkida, kas nditaja
konstruktsiooni | kindlaks médratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
eeskirjade loendist: valitud ,silmus”:
vastavus KTK-le | prpe 1o vastav [KTK-le JAHJEI
mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.14 | Noutud on ratta- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Mirkida, kas nditaja
materjali ferro- kindlaks madratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
magnetiliste loendist: valitud ,rattaandur”
Omadus“’kTK |0 | KTKde vastav/KTK-e JAH]EL
vastavus -l mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.15.1 | Rattapaari vastas- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Markida, kas niitaja
tikuste rataste kindlaks médratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
suurima lubatud | loendist: valitud ,vooluahelad”:
E%Etluse Vastavus | g K Je vastav/KTK-le JAH]EI
-l mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.15.2 | Rattapaari vastas- | [N.NNN] Suurima lubatud takistuse véddrtus | Mérkida, kas nditaja
tikuste rataste oomides KTK-le mittevastavuse | 1.1.1.3.7.15.1 all on
suurim lubatud korral valitud ,KTK-le mitte-
takistus KTK-le vastav”: JAH/EI
kml“e‘l’a“a"use Kui JAH, siis esitada
orra andmed.
1.1.1.3.7.16 | Liivatamise Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Mirkida, kas nditaja
KTK-le vastavus | kindlaks mairatud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
loendist: valitud ,vooluahelad”
KTK-le vastav/KTK-le ja nditaja .1.1.1.3.7.”18
. all on valitud ,JAH"
mittevastav
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.17 | Suurim liivata- [NNNNN] Roobastee suurim lubatud liivata- | Médrkida, kas nditaja
mismaar mismdiar on 30 sekundit, esita- | 1.1.1.3.7.16 all on
tuna grammides. valitud ,KTK-le mitte-
vastav”: JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.18 | Noutud on juhi- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas juhipoolne | Mirkida, kas nditaja
poolne liivata- kindlaks maératud liivatamise  aktiveerimise/peata- | 1.1.1.3.7.1 all on
mise peatamine | loendist: mise voimalus kooskélas raudtee- | valitud ,vooluahelad”™:
JAHJEI tafistuc-lett?yétj:a juhistega  on | JAH/EI
noutud vol mitte. Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.3.7.19 | Liiva omaduste Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Mirkida, kas nditaja
eeskirjade kindlaks méératud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
vastavus KTK-le | loendist: valitud ,vooluahelad”:
KTK-le vastav/KTK-le JAHJEI
mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.20 | Rattaharjade Uks valik eelnevalt Mirge rattaharjade olitamise akti- | Markida, kas naitaja
Olitamise parda- | kindlaks maaratud veerimise voi peatamise eeskirjade | 1.1.1.3.7.1 all on
seadmete eeskir- | loendist: olemasolu kohta. valitud ,vooluahelad”:
jade olemasolu JAH[EI JAHJEI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.21 | Liitpiduriklotside | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Markida, kas nitaja
kasutamise kindlaks médratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
eeskirjade loendist: valitud ,vooluahelad”:
vastavus KTK-le | prpe 1o vastav [KTK-le JAHJEI
mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.22 | Suntimisseadmete | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Markida, kas nitaja
eeskirjade kindlaks méératud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
vastavus KTK-le | loendist: valitud ,vooluahelad”:
KTK-le vastav/KTK-le JAHJEI
mittevastav Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.7.23 | Suntimise takis- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas eeskirjad | Markida, kas nditaja
tusi mojutavate | kindlaks médratud vastavad KTK-le. 1.1.1.3.7.1 all on
veeremi allsiis- loendist: valitud ,vooluahelad”:
fem];,omafiu?te KTK-le vastav/KTK-le JARJEI
OMDINEETIMISE | 1yjttevastay Kui JAH, siis esitada
eeskirjade andmed
vastavus KTK-le '
1.1.1.3.8 Uleminek iihelt siisteemilt teisele
1.1.1.3.8.1 Erinevate kaitse-, | Uks valik eelnevalt Mirge erinevate siisteemide vahe- | Markida, kas on vihe-
juhtimis- ja hoia- | kindlaks maaratud lise  timberliilituse  olemasolu | malt kaks erinevat
tussiisteemide loendist: kohta rongi litkumise ajal stisteemi: JAH/EI
;{ahehsel umbe’lflu' JAHJEI Kui JAH, siis esitada
ituse olemasolu andmed.
1.1.1.3.8.2 Erinevate raadio- | Uks valik eelnevalt Mirge erinevate raadiosiisteemide | Markida, kas on vihe-

siisteemide vahe-
lise iimberliilituse
olemasolu

kindlaks maaratud
loendist:

JAHJEI

ja side puudumise siisteemi vahe-
lise  tmberliilituse  olemasolu
kohta rongi liikumise ajal

malt kaks erinevat
raadiosiisteemi:
JAHJEI

Kui JAH, siis esitada
andmed.
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1.1.1.3.9 Elektromagnetiliste hiiretega seotud niitajad
1.1.1.3.9.1 Saiduki poolt Uks valik eelnevalt Mirge eeskirjade olemasolu ja | Mirkida, kas nditaja
kiiratavate kindlaks méératud KTK-le vastavuse kohta. 1.1.1.3.7.1 all on
magnetviljade loendist: valitud ,rattaandur”
eesklrl]agle ole- puudub/KTK-le vastav/ JAH]EL
masolu JaKTK I KTK-le mittevastav Kui JAH, siis esitada
vastavus -le andmed.
1.1.1.3.9.2 Veeremiiiksuste | Uks valik eelnevalt Mirge eeskirjade olemasolu ja | Markida, kas niitaja
veovoolu kindlaks médratud KTK-le vastavuse kohta. 1.1.1.3.7.1 all on
harmoonia piir- | loendist: valitud ,rattaandur”
normide olemas- voi ,vooluahelad”™:
; puudub/KTK-le vastav/ ”
olu ja KTK-le KTK-le mittevastav JAHJEI
vastavus Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.1.1.3.10 Liiniddrne siisteem halvenenud olukordade jaoks
1.1.1.3.10.1 ETCSi tase halve- | Uks valik eelnevalt ERTMSI/ETCSi rakendamise tase | Markida, kas nditaja
nenud olukorra | kindlaks médratud halvenenud olukorras soltuvalt | 1.1.1.3.2.1 all on
jaoks loendist: teeddrsetest seadmetest. valitud ,JAH": JAH/EI
puudub/1/2/3 Kui EI siis esitada
andmed.
1.1.1.3.10.2 | Muud rongi- Uks valik eelnevalt Mirge muu kui ETCSi stisteemi | Kohustuslik, kui
kaitse-, juhtimis- | kindlaks médratud olemasolu  kohta  halvenenud | niitaja 1.1.1.3.10.1
ja hoiatussiis- loendist: olukorra jaoks. all on valitud
teemid halve- uudub”:
AHJEI P
nenud olukorra JAH]
jaoks
1.1.1.3.11 Piduritega seotud parameetrid
1.1.1.3.11.1 | Suurim ndutud | [NNNN] Rongi pidurdusteekonna suurim
pidurdusteekond vidrtus (meetrites) antakse liini
suurima kiiruse kohta.
1.1.1.3.12 Muud juhtkiskude ja signaalimise niitajad
1.1.1.3.12.1 Kallutamine on Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas ETCS | Mdrkida, kas nditaja
toetatud kindlaks madratud toetab kallutamise funktsioone. 1.1.1.3.2.1 all on
loendist: valitud ,JAH": JAHJEI
JAHJEI Kui EI siis esitada
andmed.
1.2 RAKENDUSPUNKT
1.2.0.0.0 Uldandmed
1.2.0.0.0.1 Rakenduspunkti | Mirgijada Tavaliselt linna voi kila voi litk-
nimi luskontrolliga seotud nimi
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1.2.0.0.0.2 Rakenduspunkti | Eelnevalt kindlaks Riigi koodist ja rakenduspunkti
ainulaadne médratud margijada: | tdhtnumbrilisest koodist koosnev
tunnus [AA+AAAAA] kood.
1.2.0.0.0.3 Rakenduspunkti | Eelnevalt kindlaks TAF|TAP jaoks loodud p&hikood
TAF TAP pdohi- médratud margijada:
kood [AANNNNN]
1.2.0.0.0.4 Rakenduspunkti | Uks valik eelnevalt Rajatise  tiliip seoses peamiste
tiidip kindlaks médratud kasutusfunktsioonidega.
loendist
1.2.0.0.0.5 Rakenduspunkti | Eelnevalt kindlaks Kiimnendkraadides esitatavad
geograafiline médratud margijada: | geograafilised koordinaadid
asukoht [laius (NN antakse tavaliselt rakenduspunkti
NNNN) + pikkus keskkohale.
(+ NN.NNNN)]
1.2.0.0.0.6 Rakenduspunkti | Eelnevalt kindlaks Rakenduspunkti asukohta
asukoht raudteel | méddratud margijada: | méddrava liini tunnusega seotud
[NNNN.NNN] + kilomeeter. See jddb ldjuhul
[Méirgije; da] rakenduspunkti keskele.
1.2.1 ROOBASTEE
1.2.1.0.0 Uldandmed
1.2.1.0.0.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus
tevotja kood vOi  ettevdtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.2.1.0.0.2 Roobastee tunnus | Miargijada Ainulaadne roébastee tunnus voi
ainulaadne  roobastee  number
rakenduspunktis.
1.2.1.0.1 Roobastee vastavustdendamise deklaratsioonid
1.2.1.0.1.1 Roobastee EU Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Mirkida, kas EU
vastavustdenda- | madratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
mise deklarat- [cc/ dokumentide edastamise praktilist | véljastatud: JAH/EI
sioon (taristu) RRRRRRRRRRRRRR/ korda  kasitlevas  dokumendis Kui JAH, siis esitada
YYYY/NNNNNN] esitatud vormingunduetele ('). andme d’
1.2.1.0.1.2 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Mirkida, kas olemas-
roobasteetaristu | madratud margijada: | deklaratsioonide number, mis | oleva taristu deklarat-
tdendamise [cc/ vastab  koostalitlusdokumentide | sioon on viljastatud:
dek.laratsioon ® | RRRRRRRRRRRRRR | edastamise praktilisF korda .kéisit- JAH/EI
(taristu) YYYY/NNNNNN] levas  dokumendis esitatud | . JAH, siis esitada
vormingunduetele. andmed.
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1.2.1.0.2 Toimivusniitajad
1.2.1.0.2.1 Roobastee Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, millisesse
TEN-klassifikat- | kindlaks méaaratud iileeuroopalise ~ vdrgu ossa
sioon loendist: roobastee kuulub.
osa TEN-T iildvor-
gust/osa TEN-T pohi-
kaubaveovdrgust/osa
TEN-T pohi-reisijate-
veovorgust/TEN-viline
1.2.1.0.2.2 Raudteeliini kate- | Uks valik eelnevalt Liini  klassifikatsioon vastavalt | Markida, kas
gooria kindlaks médratud taristu KTK-le. roobastee on
loendist hélmatud KTK tehni-
lise kohaldamisalaga:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.2.1.0.2.3 Osa raudtee- Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas raudteeliin | Mérkida, kas
kaubaveokorido- | kindlaks médratud on ette nihtud raudtee-kaubaveo- | rodbastee on ette
rist (RFC) loendist koridori osana nihtud raudtee-kauba-
veokoridori osana:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.2.1.0.3 Liiniskeem
1.2.1.0.3.1 Koostalitluslik Uks valik eelnevalt Roopmelaiused GA, GB, GC, GI,
r6opmelaius kindlaks méératud DE3, S, IRL1, nagu on maddrat-
loendist: letud Euroopa standardis.
GA/GB|GC/G1/DE3/S/
IRL1/mitte {ikski
1.2.1.0.3.2 Rahvusvahelised | Uks valik eelnevalt Muu mitmepoolne vdi rahvusva- | Kohustuslik ainult
roopmelaiused: kindlaks médratud heline roopmelaius kui GA, GB, | juhul, kui nditaja
loendist: GC, G1, DE3, S, IRL1, nagu on | 1.1.1.1.3.1 all on
G2/GB1/GB2/mitte madratletud Euroopa standardis. | valitud ,mitte iikski”
tikski
1.2.1.0.3.3 Liikmesriikide Uks valik eelnevalt Kohalik roopmelaius, nagu on | Kohustuslik ainult
roopmelaiused kindlaks méératud mdiratletud Euroopa standardis, | juhul, kui nditaja
loendist voi muu kohalik ro6pmelaius. 1.1.1.1.3.2 all on
valitud ,mitte iikski”
1.2.1.0.4 Roobastee niitajad
1.2.1.0.4.1 Nominaalne Uks valik eelnevalt Uks millimeetrites  viljendatud
roopmelaius kindlaks médratud vadrtus, mis nditab roopmelaiust.
loendist:
750/1 000/1 435/
1 520/1 524/1 600/
1 668/muu
1.2.1.0.5 Tunnel
1.2.1.0.5.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus

tevdtja kood

voi  ettevOtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
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1.2.1.0.5.2 Tunneli tunnus Mirgijada Ainulaadne tunneli tunnus voi
ainulaadne tunneli number liik-
mesriigis.
1.2.1.0.5.3 Tunneli EU vasta- | Margijada: Ainulaadne EU deklaratsioonide | Mirkida, kas EU
vustdendamise [cc/ number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
deklaratsioon ' RRRRRRRRRRRRRR| dokumenti.(.ic? edastamise praktiligt viljastatud: JAH/EI
(raudteetunnelite YYYY/NNNNNN] korda  kasitlevas  dokumendis Kui JAH, siis esitada
ohutuse KTK) esitatud vormingunduetele (7). andme d.’
1.2.1.0.5.4 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Markida, kas olemas-
tunnelitaristu madratud margijada: deklaratsioonide ~number, mis | oleva taristu deklarat-
tdendamise [cc/ vastab  koostalitlusdokumentide | sioon on viljastatud:
deklaratsioon () RRRRRRRRRRRRRR| edastamise praktilisF korda _kiisit- JAH/EI
(raudteetunnelite YYYY/NNNNNN] levas dokumendis esitatud Kui JAH, sis esitada
ohutuse KTK) vormingunduetele. andmed.
1.2.1.0.5.5 Tunneli pikkus [NNNNN] Tunneli pikkus meetrites sissesdi- | Kohustuslik ainult
dust viljasdiduni. juhul, kui tunneli
pikkus on 100 meetrit
vOi rohkem.
1.2.1.0.5.6 Avariiplaani ole- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas avariiplaan
masolu kindlaks médratud on olemas.
loendist:
JAHJEI
1.2.1.0.5.7 Néutav veeremi | Uks valik eelnevalt Kategooria mddramine vastavalt | Mdrkida, kas tunneli
tuleohutuse kate- | kindlaks mairatud sellele, kuidas reisirong, mille | pikkus on 1 kilo-
gooria loendist: pardal on tulekahju, jitkab t66d | meeter voi rohkem:
A[BJmitte iikski médratud aja jooksul. JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.2.1.0.5.8 Noutav veeremi | Margijada Kategooria médramine vastavalt | Mérkida, kas on
riiklik tuleohu- sellele, kuidas reisirong, mille | olemas asjakohased
tuse kategooria pardal on tulekahju, jitkab t66d | riiklikud eeskirjad:
mdéidratud aja jooksul, nagu on | JAH/EI
Lngaratlgtud rlnkhkes eeskirjades, | ¢ . JAH, siis esitada
ui need on olemas. andmed.
1.2.1.0.6 Perroon
1.2.1.0.6.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus
tevdtja kood voi  ettevdtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.2.1.0.6.2 Perrooni tunnus | Mirgijada Ainulaadne perrooni tunnus voi

ainulaadne  perrooni  number

rakenduspunktis.
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1.2.1.0.6.3 Perrooni TEN-klassifikatsioon Uks valik eelnevalt kindlaks Mirge selle kohta,

méiratud loendist: millisesse iileeuroopa-
osa TEN-T iildvdrgust/osa TEN-T hffa’,];’ orgu 1(; sszi b
pohilisest raudtee-kaubaveovor- roobastee Kuulub.
gust/osa TEN-T pohi-reisijateveo-
vorgust/TEN-viline
1.2.1.0.6.4 Perrooni kasu- [NNNN] Platvormi selle osa suurim katke-
tatav pikkus matu pikkus (meetrites), mille ees
rongid on ette nihtud peatuma, et
reisijad saaksid tavalistes kasutus-
tingimustes rongi siseneda ja
rongist viljuda, jittes piisava varu
peatumistolerantsidele.
1.2.1.0.6.5 Perrooni korgus | Uks valik eelnevalt Perrooni iilemise pinna ja kdrva-
kindlaks madratud lasuva ro6bastee sdidupinna vahe-
loendist: line kaugus. See on millimeetrites
250/280/550/760) véljendatud nimivaartus.
300-380/200/580/
680/685/730/840]
900/915/920/960]
1 100/muu
1.2.1.0.6.6 Soitu alustavat Uks valik eelnevalt Mirge sditu  alustavat  rongi
rongi abistavad kindlaks maératud toetava varustuse vOi personali
seadmed voi loendist: olemasolu kohta.
personal JAHJEI
perroonil
1.2.1.0.6.7 Platvormil asetse- | [NNNN] Teave rongile juurdepddsu taseme
vate rongi sisene- kohta, mille korral sisenemise
mise abivahendite abivahendeid saab kasutada.
kasutusala
1.2.2 MANOOVRITEE
1.2.2.0.0 Uldandmed
1.2.2.0.0.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevotja on asutus
tevdtja kood vOi  ettevOtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.2.2.0.0.2 Manoovritee Mirgijada Ainulaadne manoovritee tunnus
tunnus voi  ainulaadne  manddvritee

number rakenduspunktis.
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1.2.2.0.0.3 Manoovritee Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, millisesse
TEN-klassifikat- | kindlaks méaaratud iileeuroopalise ~ vdrgu ossa
sioon loendist: roobastee kuulub.
osa TEN-T iildvorgust/
osa TEN-T pohilisest
raudtee-kaubaveovor-
gust/osa TEN-T pohi-
reisijateveovorgust/
TEN-viline
1.2.2.0.1 Mangovritee vastavustdendamise deklaratsioon
1.2.2.0.1.1 Manoovritee EU | Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Mérkida, kas EU
vastavustdenda- | madratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
mise deklarat- [cc/ dokumentide edastamise praktilist | viljastatud: JAH/EI
sioon (taristu) RRRRRRRRRRRRRR/ | korda ksitlevas — dokumendis | p . 1ap s esitad
YYYY/NNNNNN] / esitatud vormingunduetele (?). arlllérln ed. Sts esttaca
1.2.2.0.1.2 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Mirkida, kas olemas-
mandovriteeta- maédratud margijada: | deklaratsioonide number, mis | oleva taristu deklarat-
ristu deklarat- [cc/ vastab  koostalitlusdokumentide | sioon on viljastatud:
sioon () (taristu) | RRRRRRRRRRRRRR | edastamise praktilist korda kisit- | JAH/EI
YYYY/NNNNNN] levas ~ dokumendis esitatud | g i yAH siis esitada
vormingunduetele. andmed.
1.2.2.0.2 Toimivusniitaja
1.2.2.0.2.1 Manoovritee [NNNN] Rongide ohutuks parkimiseks
kasutatav pikkus kasutatava  mandovritee/seisutee
kogupikkus meetrites.
1.2.2.0.3 Liiniskeem
1.2.2.0.3.1 Seisuteede kalle [N.N] Kalde suurim vairtus millimee- | Kohustuslik ainult
trites meetri kohta. juhul, kui see iiletab
KTK vairtuse
1.2.2.0.3.2 Viikseim hori- [NNN] Viikseima horisontaalkdvera | Kohustuslik ainult
sontaalse kovera raadius meetrites. juhul, kui see on alla
raadius KTK vdirtuse
1.2.2.0.3.3 Vertikaalkovera [NNN+NNN] Viikseima vertikaalkdvera raadius | Kohustuslik ainult
viikseim raadius meetrites. juhul, kui see on alla
KTK vairtuse
1.2.2.04 Rongide teenindamise piisiseadmed
1.2.2.0.4.1 Tualeti tithjenda- | Uks valik eelnevalt Mirge tualeti tithjendamise sead-

mise seadmete
olemasolu

kindlaks mairatud
loendist:

JAHJEI

mete (rongide teenindamise piisi-
seade) olemasolu kohta, nagu on
madratletud taristu KTKs.
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1.2.2.0.4.2 Viliste puhastus- | Uks valik eelnevalt Mirge viliste puhastusseadmete

seadmete olemas-
olu

kindlaks mairatud
loendist:

(rongide teenindamise piisiseade)
olemasolu kohta, nagu on mairat-
letud taristu KTKs.

JAHJEI
1.2.2.04.3 Veevarude taasta- | Uks valik eelnevalt Mirge veevarude taastamise sead-
mise seadmete kindlaks médratud mete (rongide teenindamise piisi-
olemasolu loendist: seade) olemasolu kohta, nagu on
JAHJEI madratletud taristu KTKs.
1.2.2.04.4 Tankimissead- Uks valik eelnevalt Mirge tankimisseadmete (rongide
mete olemasolu | kindlaks mairatud teenindamise piisiseade) olemas-
loendist: olu kohta, nagu on médratletud
JAHJEL taristu KTKs.
1.2.2.0.4.5 Liivavarude taas- | Uks valik eelnevalt Mirge liivavarude taastamise sead-
tamise seadmete | kindlaks médratud mete olemasolu kohta (rongide
olemasolu loendist: teenindamise piisiseade).
JAHJEI
1.2.2.0.4.6 Vilise elektriva- | Uks valik eelnevalt Mirge vilise elektrivarustuse sead-
rustuse seadmete | kindlaks maaratud mete olemasolu kohta (rongide
olemasolu loendist: teenindamise piisiseade).
JAHJEI
1.2.2.0.5 Tunnel
1.2.2.0.5.1 Raudteetaristu-et- | [NNNN] Raudteetaristu-ettevdtja on asutus
tevdtja kood voi  ettevdtja, kes  vastutab
eelkdige raudteetaristu voi selle
osa rajamise ja hooldamise eest.
1.2.2.0.5.2 Tunneli tunnus Mirgijada Ainulaadne tunneli tunnus voi
ainulaadne number liikmesriigis.
1.2.2.0.5.3 Tunneli EU vasta- | Eelnevalt kindlaks Ainulaadne EU deklaratsioonide | Markida, kas EU
vustdendamise madratud margijada: | number, mis vastab koostalitlus- | deklaratsioon on
deklaratsioon dokumentide edastamise praktilist | véljastatud: JAH/EI
. [CC/ . X
(raudteetunnelite RRRRRRRRRRRRRR/ korda  kasitlevas  dokumendis Kui JAH, sis esitada
ohutuse KTK) YYYY/NNNNNN] esitatud vormingunduetele (1). andme d.’
1.2.2.0.5.4 Olemasoleva Eelnevalt kindlaks Ainulaadne olemasoleva taristu | Markida, kas olemas-
tunnelitaristu madratud margijada: | deklaratsioonide number, mis | oleva taristu deklarat-
tdendamise [cc/ vastab  koostalitlusdokumentide | sioon on viljastatud:
deklaratsioon §) RRRRRRRRRRRRRR| edastamise praktilisg korda .kéisit- JAHJEI
(raudteetunnelite YYYY/NNNNNN] levas dokumendis esitatud Kui JAH, sis esitada
ohutuse KTK) vormingunduetele. andmed.
1.2.2.0.5.5 Tunneli pikkus [NNNNN] Tunneli pikkus meetrites sissesdi- | Kohustuslik ainult

dust viljasdiduni.

juhul, kui tunneli
pikkus on 100 meetrit
voi rohkem.
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1.2.2.0.5.6 Avariiplaani ole- | Uks valik eelnevalt Mirge selle kohta, kas avariiplaan
masolu kindlaks méaratud on olemas.
loendist:
JAHJEI
1.2.2.0.5.7 Noutav veeremi | Uks valik eelnevalt Kategooria mddramine vastavalt | Mirkida, kas tunneli
tuleohutuse kate- | kindlaks mairatud sellele, kuidas reisirong, mille | pikkus on 1 kilo-
gooria loendist: pardal on tulekahju, jitkab t66d | meeter vdi rohkem:
A[BJmitte iikski mddratud aja jooksul. JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.
1.2.2.0.5.8 Noutav veeremi Mirgijada Kategooria mddramine vastavalt | Kohustuslik ainult
riiklik tuleohu- selle, kuidas reisirong, mille | juhul, kui nditaja
tuse kategooria pardal on tulekahju, jitkab t66d | 1.1.1.1.8.10 all on
madratud aja jooksul, nagu on | valitud ,mitte iikski”.
madratletud riiklikes eeskirjades, Mirkida kas on
kui need on olemas. olemas asjakohased
riiklikud eeskirjad:
JAH/EI
Kui JAH, siis esitada
andmed.

(') ERA/INF/10-2009/INT (versioon 0.1, 28.9.2009) on kittesaadav Euroopa Raudteeagentuuri veebisaidil.

(& Olemasoleva taristu deklaratsioon, nagu on mdératletud komisjoni 20. septembri 2011. aasta soovituses 2011/622/EL menetluse
kohta, mille abil tdendada, mil mairal vastavad olemasolevad raudteeliinid koostalitluse tehniliste kirjelduste pohinditajatele

(ELT L 243, 21.9.2011, 1k 23).

4. KORGETASEMELISE SUSTEEMI ULEVAADE
4.1.  Taristuregistrisiisteem (RINF)

Taristuregistri iilesehitus on esitatud joonisel.
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4.2.  Uhise kasutajaliidese haldamine

Uhine kasutajaliides on veebipdhine rakendus, mille loob agentuur, kes seda ka haldab ja hooldab.

Agentuur teeb riiklikele raudteeveo-ettevitjatele kittesaadavaks jargmised failid ja dokumendid, mida kasutatakse
taristuregistrite loomiseks ning nende iihise kasutajaliidesega ithendamiseks:

— kasutusjuhend;
— andmeedastusfailide struktuuri kirjeldus.
Agentuur teeb taristuregistri kasutajatele kittesaadavaks kohaldamissuunised, milles kirjeldatakse seda, kuidas iga

liikkmesriik peab oma taristuregistri tthise kasutajaliidesega ithendama, ning tthise kasutajaliidese funktsioone ja
teenuseid. Vajaduse korral suuniseid ajakohastatakse.

4.3.  Uhise kasutajaliidese minimaalne ndutud funktsionaalsus

Uhine kasutajaliides peab pakkuma vihemalt jirgmisi funktsioone:

— kasutajate haldus — tihise kasutajaliidese haldaja peab saama hallata kasutajate juurdepadsudigusi;

— teabe auditeerimine — thise kasutajaliidese haldajal peab olema voimalik jilgida koikide thise kasutajaliidese
kasutajate tegevuslogi, mis esitatakse iihise kasutajaliidese kaudu teatavas ajavahemikus tehtud toimingute
loendina;

— tdhenduvus ja autentimine — ithise kasutajaliidese registreeritud kasutajatel peab olema vdimalik iihisele kasu-
tajaliidesele interneti teel juurde pddseda ja kasutada selle funktsioone vastavalt oma digustele;

— andmete otsimine taristuregistrist, sh konkreetsete taristuregistriomadustega rakenduspunktide ja/véi liiniloi-
kude kohta;

— rakenduspunkti voi liinildigu valik ja selle taristuregistriandmete kuvamine — tthise kasutajaliidese kasutajatel
peab olema vdimalik kaardiliidest kasutades mairata geograafiline ala, misjdrel tihine kasutajaliides nditab selle

ala kohta kasutaja poolt soovitud ning taristuregistris olevat teavet;

— taristuregistri andmete vaatamine konkreetsete liinide ja rakenduspunktide kohta kaardiliidese abil mdaratud
alas;

— taristuregistri elementide visuaalne kuvamine digitaalsel kaardil — kasutajatel peab iihise kasutajaliidese kaudu
olema voimalik kaardil navigeerida, valida seal kujutatud element ja saada selle kohta asjakohast taristuregis-
trisse kantud teavet;

— riikliku registriiiksuse esitatud tdielike taristuandmete kinnitamine, iileslaadimine ja vastuvdtmine.

4.4,  Tooviis

Taristuregister pakub iihise kasutajaliidese kaudu kahte peamist liidest:

— iiks on mdeldud kasutamiseks iga liikmesriigi taristuregistrile nende tiielike taristuregistriandmete koopiate
esitamiseks/iileslaadimiseks;

— teine on mdeldud iihise kasutajaliidese kasutajatele taristuregistrisse padsuks ning sealt andmete vtmiseks.

Uhise kasutajaliidese keskandmebaasi sisestatakse iga liikmesriigi taristuregistris hoitavate tiielike taristuandmete
koopiad. Eelkdige on riiklike taristuregistrite kohustus luua failid, mis holmavad kogu nende taristuregistris
olevaid taristuandmeid, jdrgides kidesoleva lisa tabelis esitatud kirjeldusi. Neil tuleb oma taristuregistris olevaid
andmeid vihemalt iga kolme kuu jérel korrapiraselt uuendada. Uks uuendustest peab kattuma iga-aastase riikliku
vorguaruande avaldamisega.

Seejdrel laevad riiklikud taristuregistrid failid diles tihisesse kasutajaliidesesse, kasutades sellekohast liidest. Eraldi
moodul lihtsustab riiklike taristuregistrite esitatud andmete kinnitamist ja tileslaadimist.

Uhise kasutajaliidese keskandmebaasis tehakse riiklike taristuregistrite saadetud andmed kittesaadavaks ilma mis
tahes muudatusteta.

Uhise kasutajaliidese pdhifunktsioon on vdimaldada kasutajatel taristuregistrisse kantud andmeid otsida ja votta.
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Uhises kasutajaliideses hoitakse alles riiklike taristuregistrite poolt varem kittesaadavaks tehtud andmete kogu
ajalugu. Seda siilitatakse kaks aastat parast andmete registrist kustutamisest.

Agentuur kui tihise kasutajaliidese haldaja tagab kasutajatele taotluse korral sellele juurdepdisu.

Uhise kasutajaliidese kasutajate paringutele antakse vastus 24 tunni jooksul alates piringu esitamisest.

4,5.  Kittesaadavus

Uhine kasutajaliides on kittesaadav seitse pieva nidalas vahemikus 02:00-21:00 GMT, sdltuvalt suve- vdi talvea-
jast. Siisteemi kittesaadavuse piiramine hoolduse ajal on minimaalne.

Kui tihise kasutajaliidese kasutamises tekib torge vdljaspool agentuuri tavapirast to0aega, alustatakse teenuse taas-
tamisega agentuuri jargmisel toopdeval.

5. UHTSETE TEHNILISTE KIRJELDUSTE KOHALDAMISE SUUNISED

Kiesoleva otsuse artiklis 3 viidatud thtsete tehniliste kirjelduste kohaldamise suunised teeb agentuur avalikult
kittesaadavaks oma veebisaidil. Suunised sisaldavad jargmist:

a) elemendid ja neile vastavad andmed, nagu on tdpsustatud punktis 3.3 ja tabelis. Iga vélja kohta vihemalt selle
vorming, piirnorm, tingimused, mille alusel néitaja on kohaldatav ja kohustuslik, raudteede tehnilised eeskirjad
nditajate vairtuste kohta, viide KTKdele ja muudele taristuregistri elementidega seotud tehnilistele dokumenti-
dele, nagu on sitestatud kiesoleva otsuse tabelis;

b) mdistete ja niitajate iiksikasjalikud maaratlused ja kirjeldused;

¢) nende sitete tutvustus, mis on suunatud vorgu timbermodelleerimisele taristuregistri toimimise ja andmete
kogumise eesmargil, ning asjakohased selgitused ja niited;

d) liikmesriikide taristuregistritest parinevate ning ithise kasutajaliidese kaudu taristuregistrisse kantavate andmete
kinnitamise ja esitamise kord.

Kohaldamissuunistes on esitatud selgitused kiesoleva otsuse lisas viidatud kirjelduste kohta, mis on vajalikud taris-
turegistrisiisteemi nduetekohaseks arendamiseks.



	KOMISJONI RAKENDUSOTSUS, 26. november 2014, milles käsitletakse raudteetaristuregistri ühtseid tehnilisi kirjeldusi ja millega tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2011/633/EL (teatavaks tehtud numbri C(2014) 8784 all) (EMPs kohaldatav tekst) (2014/880/EL) 

